
Возможно ли, что ты хочешь на мне жениться? Е Цинчжэ просто отмахнулась. Она не
собиралась ни за кого выходить замуж. К сожалению, судьба была склонна играть с ней. При
появлении Чу Юньи ее сердце затрепетало. "Повтори это еще раз". Ли Бэйчжэнь опустил
глаза. "Юньи отличается от Наньчэна..." "Неважно, сколько раз я это скажу. Результат будет
один и тот же, Ли Бэйчэнь. Что? Ты хочешь выйти за меня замуж?" 'Он здесь уже очень давно.
Что подумают старик Ли и Ли Наньчэн? Она не хотела распускать сплетни. Как только раны
Ли Наньчэна затянутся, она уедет, независимо от того, хватит ли ей денег на аренду. Ли
Бэйчэн отпустил Е Цингэ. 'Жениться на ней? Я никогда не думал об этом. Единственное, к
чему я пришел сегодня, это то, что мне не противно ее присутствие". О женитьбе он даже не
думал. По какой-то причине Е Цингэ почувствовала нотку грусти, когда Ли Бэйчэн отпустил
ее.

'Видишь, я так и знала. Он просто хочет секса! Он отпустил меня, как только я заикнулась о
свадьбе". Е Цинге отвернулась в сторону и продолжила мыть овощи, как ни в чем не бывало. "Я
подумаю об этом". Ли Бэйчжэнь развернулся и вышел из кухни, оставив ее с этим ответом. Е
Цингэ была опытна и работоспособна. Она в мгновение ока приготовила шесть блюд и один
горшочек супа - все домашняя еда. Все они имели легкий и нежный вкус, но были очень
вкусными. Пребывание на кухне позволило Е Цинге забыться. Однако она никак не могла
забыть слова Ли Бэйчэня: "Я подумаю об этом". "Как тебе стряпня моей жены, старик?" с
улыбкой спросил Ли Наньчэн. Ли Наньчэн сидел в стороне, так как его нога была в гипсе.
Старик Ли сидел во главе стола, а Е Цинге - рядом с Ли Бэйчэном. "Неплохо." Ли Синьмин
смотрел на Е Цингэ и каждый раз испытывал умиление. Кто-то сказал ему, что семью Ли ждет
большая беда.

Он спросил, как это пережить, на что тот ответил: "Только невестка с линией жизни феникса
может выдержать такое!" Он понял это сразу, как только увидел Е Цингэ. Она была невесткой
семьи Ли с линией жизни феникса. "Как вам стряпня моей жены, дядюшка?" Как только
старик одобрил еду, Ли Наньчэн обрадовался и тут же задал тот же вопрос Ли Бэйчэну. Е
Цингэ сосредоточилась на еде, не обращая внимания на то, что Ли Наньчэн назвал ее "женой".
"Это не несъедобно", - торжественно ответил Ли Бэйчэнь. Е Цингэ бросила на Ли Бэйчэна
косой взгляд. 'Несъедобно? Я очень уверена в своих кулинарных способностях! Она даже
собиралась открыть частную домашнюю кухню, когда у нее появятся деньги. Ли Бэйчэнь ел
очень элегантно. Палочки для еды в его тонких пальцах выглядели как произведение
искусства. Ли Бэйчэнь бросил взгляд на Е Цинге. "Что? Ты хочешь что-то сказать?"

"Я бы не посмел, маленький дядя. Если это несъедобно, не ешь. Не стоит себя заставлять!" В
словах Е Цингэ был намек на презрение. "Не нравится - не ешь. Никто не заставляет тебя
есть". Холодное, но красивое лицо Ли Бэйчэня стало мрачным. "Разве я сказал, что это
несъедобно? "Ах, маленький дядя... У моей жены вспыльчивый характер. Она срывается, не
подумав. Не обращайте на нее внимания". Ли Наньчэн захихикал. Он хорошо знал характер
своего младшего дяди. В гневе он был очень страшен. Кроме того, даже они с Юньи не
осмеливались спорить с дядюшкой. Ли Синмин с улыбкой наслаждался едой. Вид Е Цинге
удовлетворял его со всех сторон. Он надеялся только на то, что она как можно скорее войдет в
семью Ли. Е Цингэ не смотрела на Ли Бэйчэня. Она продолжала есть. Ли Бэйчжэнь хлопнул
палочками по столу, встал и ушел.

http://tl.rulate.ru/book/93174/3198382


